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 Schweizer Pferderennsport-Verband / Fédération Suisse de courses de chevaux 

    Tel. 026 676 76 20  spv@iena.ch BC Fribourg, IBAN CH54 0076 8300 1357 8910 0 

 Galopp Schweiz 

    Tel. 026 676 76 40  galop@iena.ch UBS Zürich, IBAN CH54 0025 1251 8196 9201 C 

 Suisse Trot 

    Tel. 026 676 76 30  trot@iena.ch BC Fribourg, IBAN CH54 0076 8300 1357 8900 3 

 Verband der Rennvereine / Association des Hippodromes 

    Tel. 026 676 76 20  vrv@iena.ch BC Fribourg, IBAN CH48 0076 8300 1357 8920 8 
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IMPRESSUM 
 

Schweizer Renn- und Zuchtkalender / Bulletin Officiel des Courses et de l’Elevage 

Offizielles Organ des Schweizer Pferderennsport-Verbandes und seiner Mitgliederverbände / 

Organe officiel de la Fédération Suisse de courses de chevaux et ses membres 

 

Erscheint jährlich in ca. 25 Nummern / Environ 25 numéros par année 

 

Auflage / Nombre d‘imprimé 170 

 

Redaktion / Rédaction Les Longs-Prés 1a, CP 54, 1580 Avenches 

 

Chefredaktorin / Rédactrice en chef  Tania Knuchel 

 

Schweizer Pferderennsport-Verband /   Petra Maurer 

Fédération Suisse de courses de chevaux Tel. 026 676 76 20 Mail spv@iena.ch 
 

Galopp Schweiz / Galop Suisse  Tania Knuchel 

 Tel. 026 676 76 40 Mail galop@iena.ch 
 

Suisse Trot / Suisse Trot Petra Maurer/Tania Knuchel 

 Tel. 026 676 76 30 Mail trot@iena.ch 
 

Verband der Rennvereine /  Petra Maurer 

Association des Hippodromes Tel. 026 676 76 20 Mail vrv@ienach 

 

 

Redaktionsschluss / Délai d‘envoi Montag / Lundi, 12.00 h 

 

 

Anzeigen / Annonces  IENA, Les Longs-Prés 1a, CP 54, 1580 Avenches 

 Tel. 026 676 76 20 Mail info@iena.ch 

 

 

Annahmeschluss / Délai d‘envoi Montag / lundi, 13.00 h 

 

 

Insertionspreise / Tarifs des annonces 1 Seite / page CHF 150.-- + MWSt / TVA 

 ½ Seite / page CHF   80.-- + MWSt / TVA 

 ¼ Seite / page CHF   50.-- + MWSt / TVA 
 
 

Wiederholungsrabatte /  

Rabais pour annonces répétitives 3x = 10 % 
 
 

Ganzjährige Dauerinserate /  

Annonces permanentes annuelles 1 Seite / page CHF 2‘500.-- + MWSt / TVA 

 ½ Seite / page CHF 1‘250.-- + MWSt / TVA 

 ¼ Seite / page CHF    700.-- + MWSt / TVA 
 
 

Druck / Impression IENA, Les Longs-Prés 1a, CP 54, 1580 Avenches 

mailto:spv@iena.ch
mailto:galop@iena.ch
mailto:trot@iena.ch
mailto:vrv@swissturf.ch
mailto:info@iena.ch
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Mitteilungen IENA Avenches 
Communications IENA Avenches  
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VERBAND DER RENNVEREINE (VRV) 
ASSOCIATION DES HIPPODROMES (AH) 

 

Mitteilungen des Geschäftsführenden Ausschusses / 
Communications du Comité Exécutif  

 
 

Cup der Journalisten 2025 / Coupe des Journalistes 2025 
 

 
Der Cup der Journalisten wird auch im Jahr 2025 durchgeführt. Die vom SPV akkreditierten an 
diesem Cup der Journalisten 2025 interessierten Journalisten können sich vor dem 27. Januar 
2025 bei Denis Roux oder Petra Maurer anmelden. Ohne Gegenbericht sind die Teilnehmer von 
2024 automatisch für 2025 eingeschrieben. Das Reglement kann bei Denis Roux angefordert 
werden. 
 
Die Prognosen sind jeweils bis ein Tag vor dem Rennen (11.00 Uhr) für einen PMH oder 
PREMIUM-Renntag an Denis Roux zu übermitteln. 
 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
 
 
La Coupe des Journalistes aura à nouveau lieu en 2025. Les journalistes ou chroniqueurs 
accrédités auprès de la FSC intéressés à participer à cette Coupe des Journalistes 2025 sont 
priés de s'inscrire avant le 27 janvier 2025 auprès de Denis Roux ou Petra Maurer selon les 
coordonnées ci-dessous, hormis les participants 2024 qui, sauf avis contraire, sont 
automatiquement réinscrits. Le règlement peut être commandé auprès de Denis Roux. 
 
Veuillez adresser les pronostics 1 jour avant la course (délai: 11h) pour les réunions PMH et 
PREMIUM à Denis Roux. 
 
 
Denis Roux, Tel. 079 679 46 40 - E-Mail : turforoux@swissonline.ch / turfo.rx@gmail.com  
 
Petra Maurer, Tel. 026 676 76 20 - E-Mail : petra.maurer@iena.ch 
 
 
 

mailto:turforoux@swissonline.ch
mailto:turfo.rx@gmail.com
mailto:petra.maurer@iena.ch
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VERBAND DER RENNVEREINE (VRV) 
ASSOCIATION DES HIPPODROMES (AH) 

 
 

 
 
 

Mitteilungen White Turf St. Moritz 2025 für Aktive 
 

 

Rennverein St. Moritz – White Turf 

118 Jahre  

Internationale Pferderennen - The European Snow Meeting 

 

vom 2., 9., & 16. Februar 2025 
 

 

 

Sekretariat 
 

Adresse:   Rennverein St. Moritz 

 Via Dal Bagn 20 

   CH-7500 St. Moritz 

Tel. +41 (081) 833 84 60 

   info@whiteturf.ch 

   www.whiteturf.ch 

 

 

Am Renntag befindet sich das Rennsekretariat auf dem Renngelände und ist geöffnet ab 09.00 Uhr bis  

30 Minuten nach dem letzten Rennen (Tel. +41 79 303 01 14). 

 

 

 

 GALOPP SCHWEIZ SUISSE TROT 

 

 Les Longs-Prés 1a Les Longs-Prés 1a 

 Case postale 54 Case postale 54 

 CH-1580 Avenches CH-1580 Avenches 

 Phone +41 26 676 76 40 Phone +41 26 676 76 30 

 galop@iena.ch trot@iena.ch 

   
  Homepage: www.galop-suisse.iena.ch und www.suisse-trot.ch 

 

 

 

mailto:info@whiteturf.ch
http://www.whiteturf.ch/
mailto:galop@iena.ch
mailto:trot@iena.ch
http://www.galop-suisse.iena.ch/
http://www.suisse-trot.ch/
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Wichtige Informationen 

 

Spätestens 8 Tage vor dem Nennschluss müssen folgende Informationen an Galopp Schweiz respektive Suisse Trot 

gesendet werden: 

- Name des Pferdes 

- Alter, Geschlecht, Farbe, Abstammung 

- Gewinnsumme  

- Name des Besitzers 

- Länder, in welchen das Pferd bisher gelaufen ist 

 

Nennung von Pferden in Rennen mit Handicapzulassung 

- Die Handicapmarke von Pferden aus Deutschland, England, Irland, Frankreich, Tschechien und der Slowakei 

wird akzeptiert für die Zulassung  

- Die Handicapmarke muss bis zum Nennschluss angegeben werden 

- Bei Pferden mit einem Gras- und einem Sandhandicap ist das höhere Handicap massgebend 

- Pferde aus anderen Ländern benötigen ein von deren Rennbehörde umgerechnetes Time form rating 

 

Informationen, welche bis zum letzten Streichungstermin geschickt werden müssen: 

- Detaillierte Rennform, welche durch eine offizielle Rennbehörde ausgestellt wurde 

 

Folgende Dokumente müssen bis zur Starterangabe geschickt werden: 

- RCN (Racing Clearance Notification) 

- Coggins-Test, mit negativem Resultat, nicht älter als 30 Tage vor dem Tag des Rennens  

- UELN Nummer und Mikrochipnummer des Pferdes  
 
Achtung ab 1.1.2022 müssen die Pferde auch gegen Herpes geimpft sein. 

 

Nennungen, Stehengebliebene und Starter werden publiziert auf: 

 

https://galop-suisse.iena.ch/ 

www.swissturf.ch 

www.whiteturf.ch 

https://suisse-trot.ch/calendrier/ 

 

 

Abzüge vom Gewinn (exklusive MwSt.): 

 

Bitte beachten Sie, dass vom Gewinn folgende Prozente abgezogen werden: 

- Abgabe Galopp Schweiz:  

- 14% für Ausländer, 11% für Schweizer Besitzer  

- 10% Trainer (nur für Schweizer Trainer) 

- 7% Jockey 

- Abgabe Suisse Trot: 

- 10% für Besitzer 

 

 

 

 

 

 

https://galop-suisse.iena.ch/
file://///IENA-DC02/ADMINISTRATION/Gescourses/Galopp%20Schweiz/EBLE/DATEN/AUSSCHREIBUNGEN/White%20Turf%20Divers/www.swissturf.ch
http://www.whiteturf.ch/
https://suisse-trot.ch/calendrier/
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Newsticker 

 
Via WhatsApp die aktuellen Meldungen erhalten: 

 

Registrierung: 

1. Whatsapp installieren auf dem Smartphone 

2. Die Nummer +41 79 101 65 20 in den Kontakten speichern (White Turf News) 

3. Ein Whatsapp mit folgenden Angaben an obenstehende Nummer senden:  

- Vorname 

- Nachname 

- Funktion 

- E-Mail 

- Sprache D oder E 

4. Sie werden zur Newsliste hinzugefügt und erhalten ab sofort die neusten Informationen  

 

 

Benefits für Aktive 
 

- Es wird ein Preisgeld für die 5 Erstplatzierten (Galopp), 6 Erstplatzieren (Trab) ausbezahlt. 

- Besitzer mit startenden Pferden erhalten Boxen, Heu und Stroh gratis zur Verfügung. Hobelspäne sind 

kostenpflichtig (CHF 70 pro Box pauschal). 

- Kostenlose Benutzung der Rennbahn zu Trainingszwecken während dem Meeting 2025 zu den publizierten 

Richtzeiten. 

- Transportentschädigung pro Pferd pro Meeting  

o GB, IRL:   CHF 500.00 

o D, F, IT, NL, CZ, HUN, IT: CHF 200.00 

o CH:    CHF 100.00 

- Parkplätze für Pferdetransporter, Zugfahrzeuge und Anhänger während des ganzen Meetings 2025 auf der 

Polowiese St. Moritz oder nach Anweisung der Stallwache. 

- Vergünstigung Vereina Tunnel für Pferdetransporter/- anhänger. (bitte beim Sekretariat melden) 

 

Besitzer und Trainer von Trab-, Galopp-, und Skikjöring-Rennpferden mit Starter(n) haben ein Anrecht auf folgende 

Leistungen: 

 

- Besitzer mit einem Starter erhalten 2 Tribünentickets gratis 

- Trainer erhalten pro Renntag 2 Tribünentickets gratis 

- Für Syndikate gelten spezielle Konditionen (schiergen@whiteturf.ch)  

- Ein Rennprogramm gratis 

- Einladung zum Apero am Samstag, 15.2.25  

 

Besitzer mit Starter am 84. Grosser Preis von St. Moritz 

 

- Erhalten zusätzlich 2 VIP-Packages für den dritten Renntag am 16. Februar 2025. Die Zustellung der Tickets 

erfolgt nach Rücksprache mit dem Sekretariat des Rennverein St. Moritz per Post oder per Abholung vor Ort. 

(Support@whiteturf.ch)  

 

mailto:schiergen@whiteturf.ch
mailto:Support@whiteturf.ch
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Schweizer Besitzer, Trainer und Jockeys/Fahrer von Trab-, Galopp, und Skikjöring-Rennpferden ohne Starter 

 

Gegen Vorweisung des Ausweises (SPV, GS, ST) erhalten Besitzer, Trainer und Jockeys: 

- Gratiszutritt zum Renngelände (Stehplatz) 

- Ein Rennprogramm gratis 

- Verbandsausweise berechtigen nicht zum Zutritt auf die Tribüne 

- Ausweise von anderen Rennvereinen sind nicht gültig 

 

 

 

Events 
 

Es finden verschiedene Rahmenveranstaltungen für Aktive statt, zu denen Sie herzlich eingeladen sind. Bitte melden 

Sie sich rasch möglichst an, denn die Plätze sind limitiert,  
  

• White Turf Apéritif 17.30-19.30 Uhr am Samstag, 15. Februar 2025, auf dem See im VIP Zelt - Einladung mit Info 

folgt.  
Anmeldung bis 8. Februar 2025: office@whiteturf.ch 
 

• Eisstockschiessen am Donnerstag, 13. Februar 2025, auf der Kunsteisbahn Ludains, Anmeldung bis 10. Februar 

2025 direkt bei Roland Müller, +41 79 400 93 21 
  
Den krönenden Abschluss des White Turf Meetings bietet die glamouröse Closing Night: 

 
• Closing Night am Sonntag, 16. Februar 2025, Achtung Plätze sind limitiert. Stay tuned and save the date. 

Anmeldung bis 8. Februar 2025: marxer@whiteturf.ch 
 

 

Quellensteuern 

 

Ausländischen Pferdebesitzern wird keine Quellensteuer des Kantons Graubündens von der Gewinnsumme in Abzug 

gebracht. Die Quellensteuer für die Jockeys wird vom Rennverein St. Moritz übernommen. 

 

 

Transport 

 
Für Pferdetransporter und –anhänger kann im Sekretariat des Rennvereins ein Voucher für Rabatt bezogen werden.  

Für den Vereina Tunnel gibt es Mehrfahrtenkarten zu einem günstigeren Preis als bei Einzelfahrten.  

https://www.rhb.ch/de/autoverlad-vereina 

Die Mehrfahrtenkarte und der Rabatt sind nicht kummulierbar. 

 

 

mailto:office@whiteturf.ch
mailto:marxer@whiteturf.ch
https://www.rhb.ch/de/autoverlad-vereina
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Stallungen 
 

Adresse der Stallungen 

 

Via Tegiatscha 28  

7500 St. Moritz 

 

https://www.google.ch/maps/place/Via+Tegiatscha,+7500+St.+Moritz/@46.4853725,9.837485,17z/data=!3m1!4b1!4m

5!3m4!1s0x47837ddc6bd82373:0xd6ceae6efabae01b!8m2!3d46.4853688!4d9.839679 

 

Anspruch auf Boxen 

 

Der Rennverein St. Moritz St. Moritz stellt 94 neue Pferdeboxen zur Verfügung.  

Es können nur für Pferde, welche am White Turf teilnehmen, Boxen bestellt werden.  

 

Die Reservierung von sogenannten Sattel- oder Fourage-Boxen ist nur bei mehreren Startern eines Trainers möglich. 

Frühester Bezugstermin der Boxen ist der Montag, 27. Januar 2025, nachmittags ab 16.00 Uhr. Die Zuteilung von 

Pferdeboxen liegt in der Kompetenz des Rennverein St. Moritz. 

 

 

Bestellung der Boxen  

 

Die benötigte Anzahl Boxen ist schriftlich zu bestellen: office@whiteturf.ch oder schiergen@whiteturf.ch 

Bitte mit Angaben zum Geschlecht des Pferdes und ob Stroh oder Späne. 

 

Fourage 

 

Heu, Stroh und Hobelspäne können bei der Stallwache bezogen werden. 

 

Hufschmied 

 

Der Hufschmied Christian Lampert kann direkt gebucht werden unter:  

 

+41 79 28548 64 

c-lampert-ag@bluewin.ch 

http://cwinner.ch 

 

 

Stallordnung 

 

Es besteht kein Zutritt zu den Stallungen von 22.00 Uhr bis 06.00 Uhr. In Notfällen kann die Stallwache unter der am 

Eingang publizierten Nummer kontaktiert werden, 

 

Hunde dürfen nicht in die Stallungen mitgenommen werden. Im ganzen Stall herrscht striktes Rauchverbot. Die 

Stallwache ist mit allen Kontroll- und Weisungskompetenzen während des ganzen Meetings ausgestattet.  

 

Die Stallungen werden von Montag, 27. Januar 2025, ab 16.00 Uhr bis Sonntag, 16. Februar 2025 um 16.00 Uhr 

bewacht. Es ist verboten, in den Stallungen zu übernachten.  

 

 

Pferdetransporter, Zugfahrzeuge und Anhänger über 3,5t dürfen nur zum Ein- und Ausladen der Pferde vor 

oder hinter das Stallareal gefahren werden. Danach sind sie sofort vom Areal zu entfernen und nach 

Anweisung der Stallwache zu parkieren (nicht auf dem Parkplatz Hotel Restaurant Sonne). Vor und hinter 

dem Stallkomplex herrscht ein kreisamtliches Fahr- und Parkverbot.  

 

 

https://www.google.ch/maps/place/Via+Tegiatscha,+7500+St.+Moritz/@46.4853725,9.837485,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47837ddc6bd82373:0xd6ceae6efabae01b!8m2!3d46.4853688!4d9.839679
https://www.google.ch/maps/place/Via+Tegiatscha,+7500+St.+Moritz/@46.4853725,9.837485,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47837ddc6bd82373:0xd6ceae6efabae01b!8m2!3d46.4853688!4d9.839679
mailto:office@whiteturf.ch
mailto:schiergen@whiteturf.ch
http://cwinner.ch/
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Training 
 

Allgemeines 

 

- Informationen zu den Trainings und Zustand Rennbahn werden über die Whatsapp-Gruppe versandt oder 

können unter office@whiteturf.ch oder +41 78 930 30 40 angefragt werden. 

- Auf dem See herrscht ein striktes Fahr- und Parkverbot. 

- Hunde dürfen nur an der Leine auf die Rennbahn mitgenommen werden.  

 

Während der Woche 

 

Soweit die Witterungsverhältnisse und Zustand des Geläufs es zulassen, ist die Rennbahn von 8.00 Uhr bis 12.00 Uhr für 

Trainings geöffnet. Vom 5.–7. Februar ist die Rennbahn nur bis 9.30 Uhr geöffnet. Danach ist sie für die Präparierung 

geschlossen. 

 

An Renntagen 

 

An Renntagen ist die Bahn für das Training geschlossen.  

 

 

Pferdepässe 
 

- Pässe sind bis spätestens 30 Minuten vor dem Rennen im Rennsekretariat auf dem See abzugeben 

- Pässe sind spätestens 30 Minuten nach dem letzten Rennen beim Rennsekretariat auf dem See gegenüber 

Jockeystube wieder abzuholen. 

- Nicht abgeholte Pässe werden an Galopp Schweiz/Suisse Trot geschickt. 

- Die Startnummern Trab sind bei der Stallwache abzuholen. 

 

 

Am Renntag ist der Aufenthalt im Innenoval der Bahn nur Pferdeführern des jeweiligen Rennens, Personen mit 

ausdrücklicher Bewilligung und autorisierten Pressevertretern erlaubt. Personen mit Verbandsausweisen haben 

KEINEN Zutritt.  

 

 

 

mailto:office@whiteturf.ch
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Trophies 

 

UBS Skikjöring Fahrer Trophy 

 

Die UBS Skikjöring Fahrer Trophy findet über alle drei Renntage statt.  

 

Reglement: 

 

1. Die UBS Skikjöring Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz ausgetragen. 

2. Der erstplatzierte Fahrer wird geehrt. 

3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die UBS Skikjöring Trophy nach folgender Wertung erkoren: 

Sieg  8 Punkte 

2. Platz   5 Punkte 

3. Platz   3 Punkte 

4. Platz   2 Punkte 

5. Platz   1 Punkt 

 

Bei Punktegleichheit übernimmt der Fahrer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4., oder 5. Plätzen, die 

Führung. Die gleiche Regelung gilt für das Schlussklassement. Bei Punktgleichheit gewinnt derjenige Fahrer 

die UBS Skikjöring Trophy, welcher am letzten Renntag das bessere Resultat erzielt hat. Der Fahrer des 

bestklassierten Pferdes trägt im jeweiligen Skikjöring-Rennen eine Armbinde (wird im Sattelring übergeben). 

4. Die Ehrung der Sieger erfolgt auf dem Rennplatz anschliessend an das Skikjöring Rennen des dritten 

Rennsonntags durch die UBS auf der Siegerehrungstribüne. Bei Verzögerung durch Untersuchungen wird die 

Ehrung im Anschluss des letzten Rennens durchgeführt. 

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf überwacht. 

6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf und die UBS. 

 

Trainer-Trophy 

 

Die Trainer-Trophy findet über alle drei Renntage statt. 

 

Reglement: 

1. Die Trainer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz für die Galopp-, Skikjöring- und Trabrennen des ganzen 

Meetings ausgetragen. 

2. Der 1. platzierte Trainer wird geehrt. 

3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Trainer-Trophy nach folgender Wertung erkoren: 

 

Sieg  8 Punkte 

2. Platz   5 Punkte 

3. Platz   3 Punkte 

4. Platz   2 Punkte 

5. Platz   1 Punkt 

 

Bei Punktegleichheit übernimmt der Trainer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Plätzen, die Führung. 

Die gleiche Regelung gilt für das Schlussklassement. 

4. Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der 

Siegerehrungstribüne. 

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf überwacht. 

6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf  
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Jockey-Trophy 

 

Die Jockey- Trophy findet über alle drei Renntage statt. 

 

Reglement: 

 

1. Die Jockey-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz für die Galopprennen des ganzen Meetings 

ausgetragen. 

2. Der 1. platzierte Jockey wird geehrt. 

3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Jockey-Trophy nach folgender Wertung erkoren: 

 

Sieg  8 Punkte 

2. Platz   5 Punkte 

3. Platz   3 Punkte 

4. Platz   2 Punkte 

5. Platz   1 Punkt 

 

Bei Punktegleichheit übernimmt der Jockey mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Plätzen, die 

Führung. Die gleiche Regelung gilt für das Schlussklassement. 

4. Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der 

Siegerehrungstribüne.  

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf überwacht. 

6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf  

 

 

Fahrer-Trophy 

 

Die Fahrer-Trophy findet über alle drei Renntage statt. 

 

Reglement: 

1. Die Fahrer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz für die Trabrennen des ganzen Meetings ausgetragen. 

2. Der 1. platzierte Fahrer wird geehrt. 

3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Fahrer-Trophy nach folgender Wertung erkoren: 

 

Sieg  8 Punkte 

2. Platz   5 Punkte 

3. Platz   3 Punkte 

4. Platz   2 Punkte 

5. Platz   1 Punkt 

 

Bei Punktegleichheit übernimmt der Fahrer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Plätzen, die Führung. 

Die gleiche Regelung gilt für das Schlussklassement. 

4. Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der 

Siegerehrungstribüne.  

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf überwacht. 

6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf  
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Besitzer-Trophy 

 

Die Besitzer-Trophy findet über alle drei Renntage statt. 

 

Reglement: 

1. Die Besitzer-Trophy wird auf dem Rennplatz St. Moritz für die Galopp-, Skikjöring- und Trabrennen des ganzen 

Meetings ausgetragen.  

2. Der 1. platzierte Besitzer wird geehrt. 

3. Aufgrund des Klassements nach Punkten wird die Besitzer-Trophy nach folgender Wertung erkoren: 

 

Sieg  8 Punkte 

2. Platz   5 Punkte 

3. Platz   3 Punkte 

4. Platz  2 Punkte 

5. Platz  1 Punkt 

 

Bei Punktegleichheit übernimmt der Besitzer mit den meisten Siegen, bzw. 2., 3., 4. oder 5. Plätzen, die 

Führung. Die gleiche Regelung gilt für das Schlussklassement. 

4. Die Ehrung des Siegers erfolgt anschliessend an das letzte Rennen des dritten Rennsonntags auf der 

Siegerehrungstribüne. 

5. Die Einhaltung dieses Reglements wird durch den Rennverein St. Moritz - White Turf überwacht. 

6. Die Genehmigung dieses Reglements erfolgt durch den Rennverein St. Moritz - White Turf  

 
 

Haftung 
 

Der Rennverein St. Moritz übernimmt keine Haftung für Krankheiten oder Unfälle von Besitzern, Trainern, Fahrern, 

Reitern oder Pferden innerhalb oder ausserhalb der Rennbahn vor, während oder nach den Rennen. Der Rennverein 

St. Moritz übernimmt auch keine Haftung gegenüber Dritten für Diebstähle, Sachschäden, Brandschäden und 

Unglücksfälle aller Art, welche sich auf oder ausserhalb der Rennbahn (Stallungen) ereignen. Vorbehalten bleiben die 

Bestimmungen der Schweiz. Obligationenrechts. 

 

 

Allgemeines 
 

Öffnungszeiten Gastronomiebetriebe auf dem Renngelände: 

 

Ab 10.30 Uhr bis ca. 16.30 Uhr an den Veranstaltungstagen 

 

 

Preisverteilung 

 

Unmittelbar nach jedem Rennen findet auf der Siegerehrungstribüne hinter dem Richterturm die Siegerehrung statt. 

Wir bitten die siegreichen Besitzer, Trainer und Jockeys/Fahrer sich sofort zur Siegerehrung zu begeben. Der Sponsor 

verdient diese Geste und Ihren Dank. Beim 84. Grosser Preis von St. Moritz werden auch die 2. und 3. platzierten 

Besitzer, Trainer und Jockeys geehrt. 

 

Sieger einer Trophy müssen sich unmittelbar nach dem letzten Rennen am 3. Renntag im Bereich der 

Siegerehrungstribüne einfinden. 

 

Preise 

 

Die direkte Verdankung bei den Sponsoren/Spendern ist Ehrensache. Für Ihre Wertschätzung dankt Ihnen der 

Rennverein St. Moritz im Voraus. 
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Privates Sponsoring 

 
Auf Grund der mit den Sponsoren vertraglich vereinbarten Branchenexklusivität wird für den White Turf 2024 für die 

nachfolgenden Branchen keine Dress-, Hosen oder Helmwerbung zugelassen: 

- Automobile 

- Casino 

- Banken 

- Bauunternehmungen 

- Bier 

- Champagner 

- Druckerzeugnisse 

- Elektrounternehmungen 

- Getränke, Wasser 

- Immobilien 

- Kaffee 

- Wein 

- Zeltbauten 

 

 
Rennleitungssitzungen 
 

Die Rennleitungssitzungen finden jeweils 1 Stunde vor dem ersten Rennen im Wettzelt statt. Eventuelle Änderungen 

werden rechtzeitig im Rennkalender publiziert. 

 

 

Absage eines Renntages 
 

www.whiteturf.ch 

+ 41 81 833 84 60 Sekretariat White Turf St. Moritz 

+ 41 79 303 01 14 Rennsekretariat St. Moritzersee 

 

 

Meldung von Nichtstartern und andere Mitteilungen 
 

bis Freitag, 12.00 Uhr  + 41 26 676 76 40 Sekretariat Galopp Schweiz 

  + 41 26 676 76 30 Sekretariat Suisse Trot 

ab Freitag, 14.00 Uhr  + 41 26 676 76 76 Sekretariat IENA 

Samstag   + 41 79 303 01 14 Sekretariat White Turf St. Moritz 

Rennsonntag, ab 09.00 Uhr + 41 79 303 01 14 Rennsekretariat St. Moritzersee 

  

    

 

Rennverein St. Moritz 

 

Dennis Schiergen 

 

 

St. Moritz, November 2024 
 

http://www.whiteturf.ch/
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GALOPP SCHWEIZ  
 

Mitteilungen des Vorstandes 
Communications du Comité  

 
 

Communication de la Commission Vétérinaire FSC 
 
 
En France, des cas positifs de GLYCOPYRROLATE et de BECLOMETHASONE ont été 
détectés dans des échantillons biologiques prélevés récemment sur des chevaux de course. 
 
Les investigations en cours semblent indiquer la présence de ces substances dans l'alcool 
parfois utilisé pour sécher les chevaux après les douches en hiver. 
 
Dans l'attente des résultats d'analyses complémentaires, il est demandé de cesser 
immédiatement cette pratique, soit par pulvérisation, soit par application sur la peau, même 
après dilution. 
 
 

                 

 
 

Mitteilung der Veterinärkommission SPV 
 
In Frankreich wurden in kürzlich entnommenen biologischen Proben von Rennpferden positive 
Fälle von GLYCOPYRROLATE und BECLOMETHASONE nachgewiesen. 
 
Laufende Untersuchungen scheinen auf das Vorhandensein dieser Stoffe in dem Alkohol 
hinzuweisen, der manchmal zum Trocknen der Pferde nach dem Duschen im Winter verwendet 
wird. 
 
Bis die Ergebnisse weiterer Analysen vorliegen, wird dazu aufgefordert, diese Praxis sofort 
einzustellen, sei es durch Sprühen oder durch Auftragen auf die Haut, auch nach Verdünnung. 
 
 



02/2025     Schweizer Renn- und Zuchtkalender         - 16 -         Bulletin Officiel des Courses et de l’Elevage     02/2025 
 

 

Mitteilungen der Lizenzkommission 
Communications de la commission des licences 

 
 
 

Lizenzprüfungen 2025 – Examens de licences 2025 
 

Die nächsten Trainer- und Amateurrennreiterprüfungen finden 2025 statt. Die Unterlagen für die Anmeldung dieser 
Prüfungen können im Sekretariat von Galopp Schweiz unter 026/676 76 40 oder galop@iena.ch bezogen werden.  
Anmeldeschluss : Freitag, 28. März 2025 (Datum Poststempel).  
Die genauen Daten werden zu einem späteren Zeitpunkt kommuniziert. Nur vollständig und rechtzeitig eingereichte 
Anmeldungen werden berücksichtigt. 
 
 
Les prochains examens de licences d’entraîneurs et amateurs auront lieu en 2025. Les documents relatifs à 
l’inscription de ses examens peuvent être demandés au secrétariat de Galop Suisse au 026/676 76 40 ou 
galop@iena.ch.  
Délai d’inscription : vendredi 28 mars 2025 (le cachet de la poste faisant foi) 
Les dates exactes seront communiquées ultérieurement. Seules les inscriptions soumises intégralement et à temps 
seront prises en compte. 
 
 
 

Berufstrainer – Entraîneur professionnel  
 

Kosten/coûts: CHF 2‘500.--* bei begründeter Abwesenheit an der Prüfung werden 
   CHF 600.-- zurückerstattet 
   en cas d'absence justifiée à l'examen 
   CHF 600.-- seront remboursés 
 
* bei mehreren Anmeldungen. Bei nur einer Anmeldung Kosten auf Anfrage 
* en cas d’inscriptions multiples. Pour une seule inscription, frais sur demande 

 

Besitzertrainer – Entraîneur amateur 
 

Kosten/coûts: CHF 1‘500.-- bei begründeter Abwesenheit an der Prüfung werden 
   CHF 300.-- zurückerstattet 
   en cas d'absence justifiée à l'examen 
   CHF 300.-- seront remboursés 

 

Amateurrennreiter – Cavaliers amateur 
 

Kosten/coûts: CHF 150.-- bei begründeter Abwesenheit an der Prüfung werden 
   CHF 100.-- zurückerstattet 
   en cas d'absence justifiée à l'examen 
   CHF 100.-- seront remboursés 

 

Trainingslager (für Amateurrennreiter) - Camp d'entraînement (pour cavaliers amateurs) 
obligatorisch - obligatoire 
 

Kosten/coûts: CHF 750.-- bei begründeter Abwesenheit an der Prüfung werden 
   CHF 300.-- zurückerstattet 
   en cas d'absence justifiée à l'examen 
   CHF 300.-- seront remboursés 
 

 

 

mailto:galop@iena.ch
mailto:galop@iena.ch
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Registereintragungen 
Inscriptions dans les Registres 

 

Woche/Semaine: 2025/2 + 3 

 
 
 

Neueintragungen Rennpferde / Nouvelles inscriptions chevaux de course 

 
Diamond Ranger geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2019 br.W/h.b, v. Kodiac/Eavesdrop 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

King Harry geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2020 br.W/h.b, v. Harzand/Vizean 

 Datum/date: 14.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 

Le Roi d'Argent geb.in/né en : Italien/Italie 

 2021 F.W/h.al, v. Kendargent/Cameo 

 Datum/date: 17.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Wendel Claudia 

 

Miguel geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 F.W/h.al, v. Phoenix of Spain/Brioniya 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Lenhard Hans 

 

Rogue Spirit geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2020 br.W/h.b, v. Dark Angel/Quite Sharp 

 Datum/date: 14.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 
 

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre 

 
Carya* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2018 br.St/f.b, v. Vanishing Cupid/Cresta 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Husmatt 

 

Jablonj* geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie 

 2019 br.W/h.b, v. Zazou/Just Call Me 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

Moon Gem* geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2017 br.W/h.b, v. Lord of England/Mail of Glory 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Chevalex 

 

Spirit of Spain geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 br.W/h.b, v. Phoenix of Spain/Pirquet 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

Thomy Dee geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2013 br.W/h.b, v. Dylan Thomas/Coachhouse Lady 

 Datum/date: 10.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 
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Verkäufe Rennpferde / Ventes de chevaux de course 

 

Jablonj* geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie 

 2019 br.W/h.b, v. Zazou/Just Call Me 

 Datum/date: 01.12.2024  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

     von/de:   Lenhard Hans 

 

Miguel geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 F.W/h.al, v. Phoenix of Spain/Brioniya 

 Datum/date: 09.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Lenhard Hans 

     von/de:   Stall Beliar 

 
 

Trainingslisten / Listes d’entraînement 

 
Donzé Yvonne       Lizenz/licence: A 

Sir Vulcano geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2018 F.W/h.al, v. Polish Vulcano/Sweet Montana 

    Besitzer/propriétaire:  Donzé Yvonne 

 

Tenorio geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2014 F.W/h.al, v. Campanologist/Thanksgiving 

    Besitzer/propriétaire:  Donzé Yvonne 

 

Erni Claudia       Lizenz/licence: C 

Agrimonia geb.in/née en : Frankreich/France 

 2021 Sch.St/f.gr, v. Morandi/Above Limits 

    Besitzer/propriétaire:  Baumgartner Paul 

 

Calanda* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2020 br.St/f.b, v. Vanishing Cupid/Cresta 

    Besitzer/propriétaire:  Gestüt Söhrenhof 

 

Chamarande geb.in/née en : Frankreich/France 

 2022 br.St/f.b, v. Telecaster/Corviglia 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Black point 

 

De Florio geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2020 br.H/m.b, v. Muhaarar/Vereri Senes 

    Besitzer/propriétaire:  Hartmann P.+R. 

 

Gatinho* geb.in/né en : Frankreich/France 

 2021 F.W/h.al, v. Olympic Glory/Galipea 

    Besitzer/propriétaire:  Gestüt Söhrenhof 

 

Maela* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2022 F.St/f.al, v. Vanishing Cupid/Marquita 

    Besitzer/propriétaire:  Gestüt Söhrenhof 

 

Notte A Roma geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2014 br.W/h.b, v. Holy Roman Emperor/Japan 

    Besitzer/propriétaire:  Stadelmann Martina 
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Power And Grace geb.in/née en : Irland/Irlande 

 2019 br.St/f.b, v. Rajsaman/Bride Unbridled 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Aventicum 

 

Rock This Way geb.in/né en : Frankreich/France 

 2020 br.W/h.b, v. Pastorius/Riska 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Aventicum 

 

Sholto geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 br.W/h.b, v. Shalaa/Oh Star 

    Besitzer/propriétaire:  Baumgartner Paul 

 

Singledon geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2018 F.W/h.al, v. New Bay/Singuliere 

    Besitzer/propriétaire:  Hartmann P.+R. 

 

Win Win geb.in/née en : Deutschland/Allemagne 

 2018 F.St/f.al, v. Belardo/Win for life 

    Besitzer/propriétaire:  Stadelmann Martina 

 

Lemée Julien       Lizenz/licence: C 

Los Angeles* geb.in/né en : Schweiz/Suisse 

 2018 br.H/m.b, v. Vanishing Cupid/La Coruña 

    Besitzer/propriétaire:  Joos Leta 

 

Raveneau Guy       Lizenz/licence: C 

Falcão* geb.in/né en : Schweiz/Suisse 

 2020 F.W/h.al, v. Vanishing Cupid/Fàrsala 

    Besitzer/propriétaire:  Scala Racing Club  

 

Schärer Andreas       Lizenz/licence: C 

King Harry geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2020 br.W/h.b, v. Harzand/Vizean 

    Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 

Lenoir geb.in/né en : Frankreich/France 

 2020 dbr.W/h.b.f, v. Pomellato/Lady's Day 

    Besitzer/propriétaire:  Zinsli Dr. Hans Jürg 

 

Moderator geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 br.W/h.b, v. Rio De La Plata/Monarquia 

    Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 

Queroyal geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2019 br.W/h.b, v. Churchill/Queenie 

    Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 

Rogue Spirit geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2020 br.W/h.b, v. Dark Angel/Quite Sharp 

    Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 

 

Saadi geb.in/né en : Frankreich/France 

 2020 Sch.W/h.gr, v. Saxon Warrior/Wildrose 

    Besitzer/propriétaire:  Kräuliger A.+V. 
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Tortuguero geb.in/né en : Frankreich/France 

 2019 br.W/h.b, v. Reliable Man/Tres Belle 

    Besitzer/propriétaire:  Falk+Cattoni 

 

Whaze geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2017 F.H/m.al, v. New Approach/Sarach 

    Besitzer/propriétaire:  Falk+Cattoni 

 

Stadelmann Josef       Lizenz/licence: C 

Fleur d'Ipanema geb.in/née en : Frankreich/France 

 2013 F.St/f.al, v. Le Havre/Anthropologie 

    Besitzer/propriétaire:  Stall ForzAgricula 

 

Fou de Reve (H) geb.in/né en : Frankreich/France 

 2015 Sch.W/h.gr, v. Maresca Sorrento/Unike de Reve 

    Besitzer/propriétaire:  Stall ForzAgricula 

 

Hautot geb.in/né en : Frankreich/France 

 2015 br.W/h.b, v. Zoffany/Super Hantem 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Husmatt 

 

Ispahan geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2017 F.W/h.al, v. Lope de Vega/Elle Galante 

    Besitzer/propriétaire:  Stall ForzAgricula 

 

Joli Cour (H) geb.in/né en : Frankreich/France 

 2019 br.W/h.b, v. Great Pretender/Daya des Brosses 

    Besitzer/propriétaire:  Stall ForzAgricula 

 

 

Suter Karin       Lizenz/licence: C 

Top Max geb.in/né en : Frankreich/France 

 2016 br.W/h.b, v. Joshua Tree/Risky Nizzy 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Bärtschi 

 

Weiss Miroslav       Lizenz/licence: C 

Abrams Creek geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2018 F.W/h.al, v. Adlerflug/Santanna 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Four Fans 

 

Atlantico geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2014 br.W/h.b, v. Aqlaam/Twelfth Night 

    Besitzer/propriétaire:  Ferrari Marco 

 

Diamond Ranger geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2019 br.W/h.b, v. Kodiac/Eavesdrop 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

Friendly Face geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2018 br.W/h.b, v. Galileo/High Celebrity 

    Besitzer/propriétaire:  Kyriakakis Andreas 

 

Miguel geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 F.W/h.al, v. Phoenix of Spain/Brioniya 

    Besitzer/propriétaire:  Lenhard Hans 
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Nick Cassedy geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne 

 2018 br.W/h.b, v. Mukhadram/Bestfootforward 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Tell 

 

Seacret geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2016 br.W/h.b, v. Sea The Stars/Aquarelle Bleue 

    Besitzer/propriétaire:  Leiser René 

 

Statham geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 F.W/h.al, v. Soldier's Call/Sushi Tuna 

    Besitzer/propriétaire:  Leiser René 

 
 

Neueintragungen Rennfarben / Nouvelles couleurs propriétaire 

 

Giachen Racing    Gültig bis/valable jusqu'au:  31.12.2029 

 Farben/couleurs schwarz, oranges Logo Steinbockkopf, orange Ärmel 

  noire, logo tête capricorne orange, manches oranges 

 1. Kappe/1er Toque orange/orange 

 

 

Streichungen Rennfarben / Couleurs de propriétaire rayées du registre 

 

Aregger Ueli    Gültig bis/valable jusqu'au:  31.12.2024 

 Farben/couleurs hellblau-dunkelblau gerautet,hellblau-dunkelblau gerautete Ärmel 

  losanges bleu clair bleu foncé,manches losanges bleu clair bleu-foncé 

 
 

Export Rennpferde / Export chevaux 

 

Jablonj* geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie 

 2019 br.W/h.b, v. Zazou/Just Call Me 

 Exportiert nach Slowakei / exporté en Slovaquie 

 Datum/date: 10.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

Spirit of Spain geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 br.W/h.b, v. Phoenix of Spain/Pirquet 

 Exportiert nach Slowakei / exporté en Slovaquie 

 Datum/date: 10.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Beliar 

 

 

Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, légitimations, autorisations 

 

AMATEURRENNREITER- LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR      

Donzé Yvonne 

Huber Latisha 

Langhard Sally 

Sárfy Kitti 

Schnyder Cecilia 
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BERUFSRENNREITER- LIZENZ/LICENCE DE JOCKEY      

Bürgin Tim 

Campos Rémi 

Schneider Carina 

Werder Pablo 

 

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONNEL    

Bürgin Tim 

Lemée Julien 

Raveneau Guy 

Schärer Andreas 

Schneider Carina 

Stadelmann Josef 

Weiss Miroslav 

 

BESITZERTRAINER-LIZENZ/LICENCE DE PROPR.-ENTRAINEUR    

Donzé Yvonne 

Egloff Corinne 

Forrer Alexandra 

Langhard Walter 

Siegenthaler Doris 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GAG-Änderungen und Neueinstufungen 
Modifications et nouveaux chevaux 

17.12.2024 – 17.01.2025 
 
Auf Antrag des Trainers wurde folgende Handicap Marke übernommen: 
 
Name HCP ±   
------------------------------------------------------------- 
King Harry 63.0 Deutsche Einschätzung 
Wall Street Wolf* 57.0 Italienische Einschätzung 
 
 
 
Th. Peter, 17.01.2025 
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Zucht / Elevage 
Mitteilung SPV / Communication FSC 

 

 
SAISON DE MONTE 2025 (15 février au 15 août) 
 
Il est rappelé aux étalonniers : 
 

- qu’une demande de cartes de saillies doit être faite auprès du secrétariat FSC. Cette demande 

doit être accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies 

suivantes : 

o Anémie infectieuse des équidés (EIA) 
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1ère demande de 
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons 
 

o Artérite virale des équidés (EVA) 
L’étalon est à tester entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de 
monte 
 

o Métrite contagieuse équine (CEM) 
L’étalon est à tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de 
l’annexe sur les conditions sanitaires : le 1er examen bactériologique doit être effectué 
entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de monte ; le 2e après la 
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1er octobre  

 
Les étalons doivent être vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie. 
(paragraphe A4) 
 
Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été 
déposés auprès du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables 
d’amende. 
 
En outre, pour toute insémination par semence transportée, l’étalonnier est tenu de fournir un 
certificat attestant l’origine de la semence et la date de la récolte. 
 
 
Il est rappelé aux propriétaires de poulinières : 
 
que dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de 
l’étranger, ou dont la dernière saillie a eu lieu à l’étranger, est soumise à un examen 
bactériologique avant sa première saillie en Suisse.  
 
Les poulinières doivent être vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie 
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mêmes écuries que des chevaux de course 
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays, 
comme la France p.ex.  
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DECKSAISON 2025 (15. Februar bis 15. August) 
 
Erinnerung an die Hengsthalter : 
 

- Deckscheine müssen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden 

Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden 

Krankheiten: 

o Equine infektiöse Anämie (EIA) 
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht älter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine) 
bzw. nicht älter als 3 Jahre für die übrigen Hengste 
 

o Equine virale Arteritis (EVA) 
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der 
Decksaison untersucht werden 
 

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM) 
Der Hengst muss zweimal gemäss den Modalitäten des Absatzes A3 des Anhangs betr. 
sanitäre Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung 
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite 
nach Ende der Decksaison, jedoch spätestens am 1. Oktober 

 
Die Hengste müssen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumonitis geimpft sein 
(Paragraph A4). 
 
Für Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden 
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, können gebüsst 
werden. 
 
Ausserdem muss der Hengsthalter für jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein 
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestätigt, einreichen. 
 
 
Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten : 
 
Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt 
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch 
untersucht werden. 
 
Die Zuchtstuten müssen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis 

ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Ställen mit Rennpferden gehalten 

werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Ländern ist diese 

Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich. 
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NÄCHSTE TERMINE 
PROCHAINS DELAIS 

 
 
 

Nächste Termine für Galopp / Prochains délais pour le galop 
 
 
 

Nennungen / Engagements 
St. Moritz  09.02.25 G: Montag/lundi 27.01.25 13.30 h 

St. Moritz  16.02.25 G: Montag/lundi 03.02.25 13.30 h 

St. Moritz – 85. GP von St. Moritz – 2.Nachn. 16.02.25 G: Montag/lundi 03.02.25 13.30 h 
 

Streichungen / Forfaits 
St. Moritz 02.02.25 G: Dienstag/mardi 28.01.25 12.00 h 

St. Moritz 09.02.25 G: Dienstag/mardi 04.02.25 12.00 h 

St. Moritz – 85. GP von St. Moritz – 1.Forfaits 16.02.25 G: Dienstag/mardi 04.02.25 12.00 h 
 

Starterangaben / Déclarations des partants 
St. Moritz 02.02.25 G: Mittwoch/mercredi 29.01.25 10.00 h 

St. Moritz 09.02.25 G: Mittwoch/mercredi 05.02.25 10.00 h 
 
 
 
 
 
 

Nächste Termine für Trab / Prochains délais pour le trot 
 
 
 

Nennungen / Engagements 
St. Moritz 09.02.25 T: Montag/lundi 27.01.25 10.00 h 

St. Moritz 16.02.25 T: Montag/lundi 03.02.25 10.00 h 
 

Streichungen / Forfaits 
St. Moritz 02.02.25 T: Dienstag/mardi 28.01.25 12.00 h 

St. Moritz 09.02.25 T: Dienstag/mardi 04.02.25 12.00 h 
 

Starterangaben / Déclarations des partants 
St. Moritz 02.02.25 T: Mittwoch/mercredi 29.01.25 10.00 h 

St. Moritz 09.02.25 T: Mittwoch/mercredi 05.02.25 10.00 h 
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Meldungen von Nichtstartern oder anderen Programmänderungen /  
Déclarations de non-partants ou d’autres modifications au programme 
 
 
 
 

St. Moritz, 02.02.2025 (Trab/trot & Galopp/galop) 
 
 

Freitag bis / jusqu'à vendredi 12.00h 31.01.25 
026 676 76 30 

026 676 76 40 

Sekretariat Suisse Trot 

Sekretariat Galopp Schweiz 

Freitag / vendredi 14.00h-17.00h 31.01.25 026 676 76 76 Sekretariat IENA 

Samstag / samedi  01.02.25 079 303 01 14 Sekr. White Turf St. Moritz 

Sonntag ab / dimanche dès 9.00h 02.02.25 079 303 01 14 Sekretariat St. Moritzersee 
 
 
 

Rennleitungssitzung / Séance des commissaires – St. Moritz, 02.02.2025 
 
 
 

Rennleitungssitzung: 1 Stunde vor dem 1. Rennen im Wettzelt (10.30 Uhr) 
Séance des commissaires: 1 heure avant la 1e course dans la tente des paris (10h30) 
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SUISSE TROT  
 

Mitteilung des Vorstandes 
Communication du Comité 

 

 
Lors de sa séance du 14 janvier 2025, le Comité a notamment pris les décisions suivantes : 
 

• Durant l’absence de notre Président, les vice-présidents Armin Koller et Denis Roux 
assurent le remplacement. 
 

• L’application du règlement RST «cravaches – rênes – parades etc.» qui était en vigueur 
pour l’année 2024 est reconduite pour 2025. 

 

• La décision prise par le Comité en 2024 concernant la suppression des courses pour les 
chevaux de 2 ans est confirmée. Il n’y aura donc plus de courses pour les 2 ans dès cette 
année 2025. 

 
 
Le Comité compte sur votre présence lors de l’Assemblée générale du samedi 8 mars 2025 à 
15h00 à la salle Atrium à Avenches et souhaite un prompt rétablissement à son Président, 
Jean-Pierre Kratzer. 
 
 
Comité Suisse Trot 
 
 

                     
 
 
Anlässlich seiner Sitzung vom 14. Januar 2025, hat der Vorstand Suisse Trot unter anderem 
folgende Entscheidungen getroffen: 
 

• Während der Abwesenheit unseres Präsidenten übernehmen die Vizepräsidenten Armin 
Koller und Denis Roux die Vertretung.  
 

• Die Anwendung des Reglements RST betreffend "Peitschen – Zügel – Paraden etc.", die für 
das Jahr 2024 galt, wird auch für 2025 so weitergeführt. 

 

• Der 2024 getroffene Beschluss des Vorstandes, keine Rennen mehr für 2-jährige Pferde zu 
organisieren, wird bestätigt. Ab 2025 wird es daher keine Rennen mehr für 2-jährige Pferde 
geben.  

 

Der Vorstand zählt auf Ihrer Anwesenheit an der Generalversammlung am Samstag, 8. März 
2025 um 15.00 Uhr im Saal Atrium in Avenches und wünscht seinem Präsidenten, Jean-Pierre 
Kratzer, eine baldige Genesung.  
 
Vorstand Suisse Trot 
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Communication de la Commission Vétérinaire FSC 
 
 
En France, des cas positifs de GLYCOPYRROLATE et de BECLOMETHASONE ont été 
détectés dans des échantillons biologiques prélevés récemment sur des chevaux de course. 
 
Les investigations en cours semblent indiquer la présence de ces substances dans l'alcool 
parfois utilisé pour sécher les chevaux après les douches en hiver. 
 
Dans l'attente des résultats d'analyses complémentaires, il est demandé de cesser 
immédiatement cette pratique, soit par pulvérisation, soit par application sur la peau, même 
après dilution. 
 
 

                 

 
 

Mitteilung der Veterinärkommission SPV 
 
In Frankreich wurden in kürzlich entnommenen biologischen Proben von Rennpferden positive 
Fälle von GLYCOPYRROLATE und BECLOMETHASONE nachgewiesen. 
 
Laufende Untersuchungen scheinen auf das Vorhandensein dieser Stoffe in dem Alkohol 
hinzuweisen, der manchmal zum Trocknen der Pferde nach dem Duschen im Winter verwendet 
wird. 
 
Bis die Ergebnisse weiterer Analysen vorliegen, wird dazu aufgefordert, diese Praxis sofort 
einzustellen, sei es durch Sprühen oder durch Auftragen auf die Haut, auch nach Verdünnung. 
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Registereintragungen 
Inscriptions dans les Registres 

 

Woche/Semaine: 2025/2 + 3 

 
 

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre 

 

Classical Love geb.in/né en : Frankreich/France 

 2012 br.W/h.b, v. Repeat Love/Just In Love 

 Datum/date: 13.01.2025 Besitzer/propriétaire:  Stall Iégo 
 

Freak of Nature* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2015 br.St/f.b, v. Goetmals Wood/Ecomoy 

 Datum/date: 13.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Bovay Myriam 
 

Get Vac geb.in/né en : Frankreich/France 

 2016 dbr.W/h.b.f, v. Jag de Bellouet/Made In Simardière 

 Datum/date: 13.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Gardaz Jean-Claude 
 

Iamos du Val geb.in/né en : Frankreich/France 

 2018 br.W/h.b, v. Queso Manchego/Aravane du Val 

 Datum/date: 13.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Iégo 
 

Iron du Cadran geb.in/né en : Frankreich/France 

 2018 F.W/h.al, v. Singalo/Aventure du Cadran 

 Datum/date: 13.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Iégo 
 

Vicky Crown geb.in/née en : Frankreich/France 

 2009 br.St/f.b, v. Hooper/French Crown 

 Datum/date: 13.01.2025  Besitzer/propriétaire:  Stall Iégo 
 
 

Trainingslisten / Listes d’entraînement 

 

Besson Philippe       Lizenz/licence: C 

Henzo du Copy* geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 br.W/h.b, v. Viking de Val/Alessia du Copy 

    Besitzer/propriétaire:  Pittet Nicolas 
 

Joenato Dark* geb.in/né en : Frankreich/France 

 2019 br.W/h.b, v. Briac Dark/Sonate de Bomo 

    Besitzer/propriétaire:  Stalla Grischuna 
 

Kiara du Copy* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2020 br.St/f.b, v. Vanishing Point/Ukraine Julry 

    Besitzer/propriétaire:  Ecurie Besson 
 

Bracher Heiner       Lizenz/licence: C 

Be Cool d'Eb geb.in/né en : Frankreich/France 

 2011 br.W/h.b, v. Kuadro Wild/Leslie Baby Kool 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Melina 
 

Everlasting Love* geb.in/né en : Frankreich/France 

 2014 F.H/m.al, v. Un Amour d'Haufor/Rebelle du Soir 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Bracher 
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Innocent* geb.in/né en : Frankreich/France 

 2018 br.W/h.b, v. Un Mec d'Héripré/Rebelle du Soir 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Bracher 
 

Fankhauser Theo       Lizenz/licence: A 

Gorki Brio geb.in/né en : Frankreich/France 

 2016 br.W/h.b, v. Oiseau de Feux/Rita Petrovna 

    Besitzer/propriétaire:  Fankhauser Theo 
 

Ferro Loris       Lizenz/licence: C 

Divina Trio geb.in/née en : Italien/Italie 

 2019 br.St/f.b, v. Nad al Sheba/Sbirra Trio 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Espada geb.in/né en : Italien/Italie 

 2020 br.W/h.b, v. Django Riff/Zariba 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

La Formidable* geb.in/née en : Frankreich/France 

 2021 br.St/f.b, v. Falcao de Laurma/Canone du Bocage 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Loudésir geb.in/né en : Frankreich/France 

 2021 br.W/h.b, v. Désir Castelets/Nothing More 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Maggiore geb.in/née en : Frankreich/France 

 2017 dbr.St/f.b.f, v. Googoo Gaagaa/Maggies Bed 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Mamma Paulo geb.in/née en : Frankreich/France 

 2022 br.St/f.b, v. Espoir Wic/Ta Memère 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Midnight Blues geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2019 dbr.W/h.b.f, v. Ready Cash/Maradria 

    Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club 
 

Krüsi Barbara       Lizenz/licence: A 

Diva du Fossé geb.in/née en : Frankreich/France 

 2013 br.St/f.b, v. Général du Pommeau/Prunelle du Clos 

    Besitzer/propriétaire:  Krüsi Barbara 
 

Dix Huit Brumaire geb.in/né en : Frankreich/France 

 2013 dbr.W/h.b.f, v. Nice Love/Harmonie Castelets 

    Besitzer/propriétaire:  Krüsi Silvan 
 

Domingo Bello geb.in/né en : Frankreich/France 

 2013 br.W/h.b, v. Look de Star/Louvina Bella 

    Besitzer/propriétaire:  Krüsi Barbara 
 

Go For Jet geb.in/né en : Frankreich/France 

 2016 br.W/h.b, v. Goetmals Wood/Run For Jet 

    Besitzer/propriétaire:  Krüsi Barbara 
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Laubscher Anne       Lizenz/licence: C 

Fast de la Fenette* geb.in/né en : Schweiz/Suisse 

 2015 R.W/h.n, v. Napoléon de Bussy/Qaya de la Fenette 

    Besitzer/propriétaire:  Laubscher Anne 

 
 

Streichungen Rennfarben / Couleurs de propriétaire rayées du registre 

 
Schneider Pascal  Gültig bis/valable jusqu'au: 31.12.2024 

 Farben/couleurs grün, schwarzes Lothringerkreuz und Armbinden, grüne Kappe 

  verte, croix de Lorraine et brassards noirs, toque verte 

 
 

Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, légitimations, autorisations 

 

AMATEURFAHRER-LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR DRIVER 

Bovay Amélie 

Burger Sara 

Despont Tiffany 

Gerber Linda 

Henry Valérie 

Houser Julien 

Knecht Romina 

Krüsi Barbara 

Lang Viviane 

Meier Hans Josef 

Perrin Rémy 

Sonnbauer Stefan 

 

AMATEURTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR AMATEUR 

Fankhauser Theo 

Gerber-Flühmann Tanja 

Houser Julien 

Krüsi Barbara 

Meier Hans Josef 

Perrin Rémy 

Sonnbauer Stefan 

 

BERUFSFAHRER-LIZENZ/LICENCE DRIVER PROFESSIONEL 

Besson Philippe 

Bovay Marc-André 

Bovay Xavier 

Bracher Heiner 

Burger Adrian 

Laubscher Anne 

Monnier Sandra 

Nunes de Oliveira Vitor 

 

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONEL 

Besson Philippe 

Bovay Marc-André 

Bracher Heiner 

Burger Adrian 

Laubscher Anne 

Monnier Sandra 

Nunes de Oliveira Vitor 
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Zucht / Elevage 
Mitteilung SPV / Communication FSC 

 

SAISON DE MONTE 2025 (15 février au 15 août) 
 
Il est rappelé aux étalonniers : 
 

- qu’une demande de cartes de saillies doit être faite auprès du secrétariat FSC. Cette demande 

doit être accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies 

suivantes : 

o Anémie infectieuse des équidés (EIA) 
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1ère demande de 
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons 
 

o Artérite virale des équidés (EVA) 
L’étalon est à tester entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de 
monte 
 

o Métrite contagieuse équine (CEM) 
L’étalon est à tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de 
l’annexe sur les conditions sanitaires : le 1er examen bactériologique doit être effectué 
entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de monte ; le 2e après la 
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1er octobre  

 
Les étalons doivent être vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie. 
(paragraphe A4) 
 
Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été 
déposés auprès du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables 
d’amende. 
 
En outre, pour toute insémination par semence transportée, l’étalonnier est tenu de fournir un 
certificat attestant l’origine de la semence et la date de la récolte. 
 
 
Il est rappelé aux propriétaires de poulinières : 
 
que dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de 
l’étranger, ou dont la dernière saillie a eu lieu à l’étranger, est soumise à un examen 
bactériologique avant sa première saillie en Suisse.  
 
Les poulinières doivent être vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie 
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mêmes écuries que des chevaux de course 
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays, 
comme la France p.ex.  
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DECKSAISON 2025 (15. Februar bis 15. August) 

 
Erinnerung an die Hengsthalter : 
 

- Deckscheine müssen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden 

Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden 

Krankheiten: 

o Equine infektiöse Anämie (EIA) 
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht älter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine) 
bzw. nicht älter als 3 Jahre für die übrigen Hengste 
 

o Equine virale Arteritis (EVA) 
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der 
Decksaison untersucht werden 
 

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM) 
Der Hengst muss zweimal gemäss den Modalitäten des Absatzes A3 des Anhangs betr. 
sanitäre Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung 
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite 
nach Ende der Decksaison, jedoch spätestens am 1. Oktober 

 
Die Hengste müssen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumonitis geimpft sein 
(Paragraph A4). 
 
Für Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden 
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, können gebüsst 
werden. 
 
Ausserdem muss der Hengsthalter für jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein 
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestätigt, einreichen. 
 
 
Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten : 
 
Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt 
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch 
untersucht werden. 
 
Die Zuchtstuten müssen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis 

ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Ställen mit Rennpferden gehalten 

werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Ländern ist diese 

Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich. 
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Das folgende Schweizerische Gestütbuch Trab wurde fertiggestellt: 

 

Band XIX - 2023 

 

Sie finden das Buch im Internet unter  

https://suisse-trot.ch/elevage/ 

 
 

 

Le Stud Book Suisse pour Chevaux Trotteurs suivant est paru : 

 

Tome XIX - 2023 

 

Vous le trouvez sur le site 

https://suisse-trot.ch/elevage/ 
 

 

 
 

https://suisse-trot.ch/elevage/
https://suisse-trot.ch/elevage/
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